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1918—Kahdeksas vuosikerta

NAINEN

JA SOTA J

Kirj. Ruth M. Russell. .

Heille ei sota viels ole loppunut }

(True teanslation filol with the Postmaster
at Astoria, Ore., Deg, 3 1018, as required
by section 19 of the Aet of Oct. 6th, 1917.)

“Canadinn  Railroaderiin® kirj.
Mrs. Rose lHenderson.
Kun Dominionimme naiset pyy-
siviit ddniortkentta muntama yuo-
si sitten, kiellettiin se heilta jyr
kisti, Sen jalesti on tapahtu
nut muntos: nyt heilld on tivdel-
linen ddnioikeus kaikissa muissa
maakunnissa  paitsi Nova Scoti-
assa, Prince [Edwardin saarella
ja Quebecissi,  Jaspelkisti itse-
suojeluksesta tar itsekunnioituk-
gesta naidenkin tiytyy seuratn
toisten esimerkkid, Tallaiset val-
lankumounkselliset .muntokset ei-
viit rajoty ainoastaan Canadaan,
niith on havaittavissa kaikkialla
muuallakin.  Sota on fe vipusin,
joka on viskannnt naisen sielui-
neen  ruumiineen  ulos  kodista
teollisuuden ja politiikan taiste-
lukentille, jossa hin jirjestymit-
tomind, harjaantumattomana ja
edustamattomana  saa rimpuilla

siten kuin hin parhaiten voi.

Naiset saivat diinioikenden ver-
rattain vihabi taistelulla.  Tie-
tysti niiti oli joitakin naisia, jot-
ka kivivat sitkedi taistelua da-
nioikeuden piolestn, mutta nais-
ten suuret joukot civiit koskaan
etkd missiin ole olleet heidan
kanssansa, joten ei olisi oikein
sanoa; etti naisen politillinen va.
pautus olisi kokonaan  seuraus
hianen taistelustaan tuon vapau-
tuksen puolesta. Ne ovat paljon
supremmat voimat, jotka raivaa-
vat lmlklhl ihmiselamin rimei-
kén lipi, jota tulevaisuuden nai-
nen taivaltaa.

Fmmehan voi odottaakaan, et
ta naisella olisi hyvinkiin suuri
pvs‘kunya vapaunteen. Tietimit-
tansid hdn on joutunnt ur}unlcvn
Han on tyytynyt noyristi ase-
mainsa, koska sellainen on ollat
jumalan ja miechen tahto. Hin
ofi syntynyt ja kasvanut orjuu-
dessa,  Hinen ditinsd jo ennen
hantd kantoi alennuksen ja or-
junden leimaa, Hintd pidettiin
vhteni omaisuuden lajina  kar-
jan, tavaran ja muun omaisui-
den joukossa. Kuten hebrealai-
set sunovat, “nainen luotiin mie-
hen floksi, mutta mics lnotiin ju-
malan kunniaksi.”  Petruchio ¢
sittad titd ajatusta sanoessaan:
“Aling olen herra kaiken yvlitse
miti minulla on.  Vaimo on mi
nun omaisuuttani, kuten on mi-
nun tavarani, taloni, tatlini y. m.
miki minun on.”  Naisen ase-
man glemminus kuvastuu jo avio-
liittoseremomassakin, kun mor-
stamen  jonkun  mies-suknlaisen
tnlee olla paikalla vastagmassi
kysymykscen: “Kuka antaa pois
timin naisen.”  Titen niemnie,
etti kirkola ja valtiolla on ollut
gama laki, samanlaiset opetukset
naisen  vallanalaisuudesta  seka
hiinen henkisesti ja sieluflisesta
alemmundestaan. Nyvkyitankin
vield on ainoastaan  muutamia
kirkkoja, joissa nainen san adanes-
taa kirkkokolouksissa tai toimia

pappina,  Voimmeko siis ihme-
tella  naisen  vanhoillisnutta ja
kapinallisen yhteiskunnallisen
volman puntetta ?

“Hinen kahleensakin ovat tul
leet hiinelle rakkaakst, Niin suu-
ri on olosubteiden vaikutus, ettid
g¢ muovailee meisti sen, miti
me olemnie.”

Murheelisin ja onnettomin
osit koko orjnustarinassa on se,
kun ketiun toinen piad on naisen
kaulan ympirilla, on sen toinen
pid lujasti miclhien nilkassa, ja
hian  tmies) on niin hlotellun
vapautensa ja ylemmyytensa so-
kaisema, ettei han voi kdsittdi
edes omaa orjuuttansa,  Nainen
on svanyttinyt kaltaisfansa jdl-
keliisii, ja paattien mailmassa
nykyian vallitsevista olosuliteis-
ta, ei yksikiin ajatteleva nainen
tai ies voi osottaa hinen jil-
kefiistensa tekoja ylpevdelli. Nai
nen ei ole milloinkaan padstanyt
miestd pitkille edistyksen tielld;
kaupan alalla tosin kylla.
ta henkisesti he ovat vield mo-
lemmat orjia ja tulevat niin ole
maankin siilien asti kunnes nai-
nen on vapai.

Sota on suuri alasin, jolla or-
jan kahleita katkotaan. Tkuises-
sa muntoksien kiertokulussa o-
vat ithmiset joutuneet tahan suu-
reen stlatusuuniing  siing  muo-
kattavaksi ja muovailtavaksi uu-
siksi fhmisiksi, jotka paremmin
soveltuvat siithen uuteen aikaan,
inkn tekee tietddn ihmismicliin
ja sielvihin kaotta kaiken mail-
man.  Yksi omituinen seikka ta-
méin  sodan ajalla on se, cttd
vaikka naiset ovat joutunect ir-
tantumaan muinaisista tapalaeis-
taan ja tvooloistaan, he ilmeises-
ti eiviit huomaa sita tavatonta
mutosta, joka parhaillaan  ta-
pahtun ja kuinka naiden muu-
toksien tavtvy vaikuttaa heihin,
Yksiloind on joktt nainen sielld
ja tialla jotakin sanonut, mut-
ta joukkoina eivit naisef. ole
nsottancet missaan midrassa va-
listunutta  yhteiskunnallista  ta-
juntaa  syista  ja -seurauksista,
Miehetkin ovat jéittancet timin
asian oman onnensa varaan, nim
tirked kuin se onkin.

Sotn on saattanut atkaan suun-
rin muntoksin miesten mailmas-
sakin, mutta paljon  sourempia
pvat ne muntohset, jotka sen vai-
kutnksesta  tapahtuvat  naisten
mailmassa,  Elkidpid el ale joh-
donmkaista sanoa: miesten mail
ma ia naisten mailma, mutta kos-
ka nainen svonyttad, kasvattaa
ja ruokkii rotamme  jisenct ja
ilt]u vhil edelleenkin niin tele-
mitin, niin kaikki miki koskee
hitnti  ja vieli syntyméttimia
sukupolvia, on tuliat kertan tir
keampi knin iehen mekaaniset
kelesinnit  ju aineclliset  saavu-
tukset,  Michen saavutukset, niin
tarkeita  kuin ne ovatking ovat
vaih keinoja paamidrain paise-
miseen. Ja paimiddari on ihmis-

{iutiioa toisella sivulla)

Mut-

— viit teriskappaleita jotain pyi- til

“Kehtoako sindi sondatat?” rag wvasten,  Oven edessi ispod
kunlni ammuketchtaun tyonjoh- kaksi miestd jn kaksi naista ki
tajan  aidni konoitten polkimien ryjensi péalid. He vaihtoivat
kalkutuksen ja pyodriin remmien t_ynlam]t.; tylsit  tyikalot teri-
hurinan scasta, kun hin huusi eq viin,
riitlle naistyoliiselle. Heidiin joukossaan oli myos-

“Toivoisinpn  niin tekdvini”, kin® Zita, istuen selkii koukussa,
vastasi lakkim ja housnihin puet. kisivarret  ristissi, pitd  Injasti
tu nainen tyostaan lakkaamatta, rintaa vasten, Mind tunsin Zi-
Han hymyili ja kohotti vasyneet tan.  Kaksi yiti sitten minikin
silmiinsd  vlis  kipenditsevasta olin ollut koljettajana.  Mind pi-
rautasorvista, lisiten “Mutta mi- din Zitaa valveilla koko ydn pu-
nun micheni tekee sita nyt.” helemalla hinelle.

Hanen sorvistaan lentelevit  “Htkd sind voi nukkua pilivil-
kipindt sattoivat minun poskee- 157" kysyi Zita hankotellen, “Mik
ni ja mind aloin asettan alati «i?  Eihdn sinulla ole edes lap-
pois - luistavaa suojelnsvilinetti sia, — Toista se on minun.  Mi-
paikalleen,  Tyonjohtaja kaveli nulla niiti on kolme, jotka kai-
pois,  Sorvasjatar pyyhkisi te- ket piivit houtelevat  minnlle:
riksen ja merkelipolyn mustutta- ‘Mamma!' — Eilen sentiiiin sain
maa poskenan etusormellaan. oikein hyvat unet, nukuin koka-

Yo oonkin ainoa aika joloin paista kuusi tuntia.”
lapset voi huoletta jattid kotiin - Zitan mies oli punseppia.  Sota
jos ukko on kotona”, hin sanoi oli vichentinyt tyotd hinen tyo
enemmin itsekseen kuin minnl- alallansa ja Zitan tiytyi auttaa
le ja tuli anttamaan minta suvs perhieen elatuksen ansaitsemises-
justimen asettamisessa, sa. IHian spi $12.00 viikolta 8-

Lokaknun sinista  yitaivasta tontisesta tyosti. Toisinaan: se
vasten nikyi kninka suuri, mus- i riittinyt viilkon menoihin mie-
ta varjo litkkni edes ju takasin hensie satunnaisten ansioiden li
verstaan tkkunarivin takana, Se siiksi,
oli kvulien nostokone.  Sen ket-  “Enkd ming jaksaisi?  Mini o-
jukisivarteen kiinnitetyt rautai- fen  voimakkaampi  knin moni
set sormet kikkaamattn nosteli- mies, paljon voimalkkanmpi kain
vat tyhjia terissilintereji tavara. nuo kaksi tnolfa.”  [Hin osotti
vaunuista kunlatehtaan kuletus- halveksuvalla peukalonsa pyorih-

laitteelle,  Alutta Margaret ¢i dykselli  pienti ‘_-,p,.nj.n.“\n,
ajatellut kuulista, hin ajatteli tunheaviiksista Fernandoa ja kal-
Celiaa, pean poikasta, Jackia, jotka mo-

“Celin: on minun ensimiiinen lemmat  olivat samassa  tyossi

“Miksi mind en

lapseni, Hanelld on kova yskil. koin Zitakin,
enemmiin® ri-

Valvoin koko paiviin hiinen kans- siis  vol  ansaita
sansa jo juuri kin olin tyohon haa?”
lihdGssi, hian oli hyviissi hikoa-  Fiin Jatoi tydkalut yhden ke
misen alussi.  Ja nyt jos hin rallaan  kiirryillensi, Iinen
heittid peitteet pois padltingd ei- knormansa painoi lihes 150 pan
ki ukko siti huomaa! — Avut- naa.  Unisesti, lenka rintaansqg
tomuutta ilmaisevalla olkapiiden vasten painettuna hin veti kirry-
nykiykselli Margaret pafasi sor- jinsi kuten ennen auran pelioil-
vinsa luokse jilleen. la  Bohmissi,  Kumartuneella

Olimme  tulleet tvihon kello ruumiillaan h.m tyiinsi anki kak-
11:15 illalla, Kello 12:30 kiivim- soisoven,  joissa oli Kirjoitas;
me himmeiikkunaisessa ravinto- “Vaara, varokaal!”
lassa syOmissi keittoa ja mai- “Juna tulec!”
top,  Meilli oli edessimme vuo- “vare itsesil”
rokawden  pisimmiit tonnit —  “No, kas vain!" hundahti Zita
kello yhdesti kello puoli kah- |.: |unt.tcn veti kuormansa rato-
deksaan. jen yli niin ctta olisi, nosti kiir-

Ravintolassn  ollessamime  ker- pynsi vastapiiti olevan verstiin
toi Margaret minulle taistelus- puolitoista jalkaa korkealle sil-
taan  sota-ajan hintojen kanssa. Jalle ja lihti juosta viillettamadin
Michensi teurastamoissi ansait- jtllhll’l rinnalla.
semu $24.00 viikolta ei riittanyt — “Mina en vain voisi tehdi tio
heille kundelle.  Hin lisasi si- o, sanoi Jack, kun katselimme
hen 81020 vitkossa javhamalla Zian  tnlisia  veimanosutuksia,
teriisti joka v paitsi lanantaina, Zitan valkoset hampaat valkkyi-

“Paby, koinke  kolkkoa, hin vit hinen pauracssa mcille ja ve-
sanoi akkii.  “Snletnanhan ovi tiessi raskasta kuormaansa hi-
inflnenssaltn,  Oh,. kuinka pitka marian kiytiviin,
aika vieli on aamunn.” £

- - Suuressa verstaassa tydskente-

i yksi Chicagon parhaita kuu-
lantekijanaisia.  Hinti  kotsat-
keilla istuimilla, koljettivat te- tiin “Hutchinsoniksi.” Mikshe
risesineiti edes takasin meikeli- kaikki  amnmattitaitoiset  naiset
pyorilli, kunnes nitden  karkea kutsuvat itsedin ainoastaan su-
pinta tuli sileiksi ja kiiltaviksi kunimiltian,
kuin peili.  Vihin matkaa heis=  Kun tolin hinen luckseen, oli-
ti seicoi kupsi miesti. He piti- hinen koneensa luona nelji mies-
Poikamaisen sirona ja stio-

linngin hilnelle,

Meiidin takanamme ol sorvi
v, Nelja naista istuen kor-

-



